PREDLOG

ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE REPUBLIKE INDIJE O
SARADNJI U OBLASTI ZDRAVLJA BILJA |
BILINOG KARANTINA

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike
Indije o saradniji u oblasti zdravlja bilja i biljnog karantina, sacinjen u Beogradu, 15.
septembra 2018. godine, u originalu na srpskom, hinduskom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Indije o
saradniji u oblasti zdravlja bilja i biljinog karantina u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM

izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Indije o saradniji
u oblasti zdravlja bilja i biljnog karantina

Vlada Republike Srbije i Vlada Republike Indije, (u daljem tekstu: Ugovorne
strane),

u Zelji da podstiCu bilateralnu saradnju u oblasti zastite bilja i biljnog
karantina,

prepoznajuéi koristi medunarodne saradnje u oblasti biljnog karantina, radi
spreCavanja unodenja, uspostavljanja, kontaminacije ili Sirenja regulisanih Stetocina
koje su podvrgnute karantinu;

da bi olak3ale medusobnu trgovinu i razmenu bilja i biljnih proizvoda na polju
biljnog karantina,

sporazumele su se o slede¢em:
Clan 1.

Nadlezni organi zaduzeni za koordinaciju i primenu odredaba ovog
sporazuma su:

U Republici Srhiji: Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede,

Uprava za zastitu bilja, sa sediStem u Beogradu;

U Republici Indiji: Ministarstvo poljoprivrede i dobrobiti farmera,

sa sediStem u Nju Delhiju.

Clan 2.

Izrazi koji se primenjuju u kontekstu ovog sporazuma imaju znacenja koja su
navedena u Medunarodnom standardu za fitosanitarne mere 5 (ISPM-5):

a) bilje: zive biljke i delovi zivih biljaka, ukljuCujuéi seme i germplazmu;

b) biljni proizvodi: nepreradeni materijal biljnog porekla (uklju€ujuéi i zrno),
kao i preradeni proizvodi koji, po svojoj prirodi ili prirodi prerade, mogu predstavljati
rizik za unosenje i Sirenje stetnih organizama;

v) Stetni organizmi: bilo koja vrsta, soj ili biotip biljaka, zivotinja ili patogenih
organzama koji je Stetan za bilje ili biljne proizvode;

g) regulisani Stetni organizmi: karantinski Stetni organizam: Stetni organizam
od potencijalnog ekonomskog znacCaja za podruéje koje ugrozavaju, a na kojem jo$
nije prisutan ili je prisutan, ali nije Siroko rasprostranjen i pod sluzbenim je

nadzorom; Regulisani nekarantinski Stetni organizam: nekarantinski Stetni
organizam Cije prisustvo na bilju namenjenom za sadnju moze prouzrokovati
ekonomski neprihvatljive posledice, i koji je iz tog razloga regulisana na teritoriji
drzave strane uvoznice;

Clan 3.

Ugovorne strane ée obavestavati jedna drugu o listama regulisanih Stetnih
organizama, kao i specificnim fitosanitarnim zahtevima (zabrane, ogranic¢enja, uslovi)
koji se odnose na uvoz ili tranzit bilja i biljnih proizvoda.



Ugovorne strane mogu navesti u nekim prilikama dodatne fitosanitarne
zahteve koji se odnose na uvoz ili tranzit bilja i biljnih proizvoda koji podlezu
fitosanitarnoj kontroli.

Clan 4.

Nadlezni organi drzava Ugovornih strana ¢e informisati jedni druge, bez
odlaganja, o promenama na listama regulisanih Stetnih organizama, kao i o
preduzetim fitosanitarnim merama.

Clan 5.

Nadlezni organi drzava Ugovornih strana ¢e obezbediti da se izvoz ili tranzit
posiljiki u/preko teritorije drzave Ugovorne strane vrdi u skladu sa zakonskim
odredbama drzave uvoznice ili tranzitne zemlje, respektivno.

Clan 6.

Svaku poSiliku za izvoz, koja podleze fitosanitarnoj kontroli, mora pratiti
fitosanitarni sertifikat izdat u skladu sa obrascem navedenim u Medunarodnoj
konvenciji o zastiti bilja i izdat od nadleznog organa drzave Ugovorne strane.

Fitosanitarni sertifikat ne isklju€uje pravo zemlje uvoznice da na odgovarajuci
nacin vrdi fitosanitarni pregled i preduzima potrebne mere u skladu sa vazecim
propisima te zemlje.

U slu€aju re-eksporta, fitosanitarni sertifikat za re-eksport mora pratiti
originalna kopija fitosanitarnog sertifikata zemlje porekla.

Clan 7.

Nadlezni organi drzava Ugovornih strana ¢ée obaveStavati jedni druge o
grani¢nim prelazima na kojima se moze obavljati uvoz, izvoz i tranzit poSiljaka.

Clan 8.
Nadlezni organi drzava Ugovornih strana mogu prilikom uvoza odbiti, unistiti
bilie ili preduzeti druge neophodne fitosanitarne mere u slucaju da tokom

fitosanitarnog pregleda konstatuju da nisu postovani fitosanitarni propisi koji vaze na
teritoriji drzava Ugovornih strana .

Clan 9.
Nadlezni organi drzava Ugovornih strana ¢e:

a) razmeniti propise iz oblasti zastite bilja najkasnije dva meseca od datuma
stupanja Sporazuma na snagu;

b) podrzavati razmenu stru¢njaka radi upoznavanja sa organizacijom zastite
bilja, kao i sa iskustvima i nau¢nim rezultatima u zastiti;

v) razmenjivati informacije o svim vaznim stru¢nim ¢asopisima,
monografijama i publikacijama u oblasti zastite bilja i biljnog karantina, koji se
objavljuju u njihovim zemljama.

Clan 10.

Radi reSavanja specifi¢nih pitanja koja se odnose na primenu odredaba ovog
sporazuma, odrzavace se sastanci uz obostranu saglasnost.

Sastanci ¢e se odrzavati naizmeni¢no u Republici Srbiji i Republici Indiji.
Datum i mesto svakog sastanka ¢e biti odredeni uzajamnim dogovorom.
Svaka Ugovorna strana snosi putne troSkove svoje delegacije.
TroSkove organizacije snosi zemlja domadcin.



Clan 11.

Ugovorne strane Ce Koristiti sve razumne napore, putem direktnih konsultacija
i pregovora ili putem odgovarajuéih diplomatskih kanala da rede bilo koji spor koji
proizade iz tumacenja odredaba ovog sporazuma.

Clan 12.

Ovaj sporazum ni u kom slu€aju nema uticaja na prava i obaveze Ugovornih
strana koje proizlaze iz drugih medunarodnih ugovora u kojima su one ugovorne
strane.

Clan 13.

Sporazum stupa na snagu tridesetog (30) dana od datuma prijema
poslednjeg pisanog obavestenja kojim se Ugovorne strane medusobno
obavestavaju, diplomatskim putem, da su ispunjeni svi uslovi predvideni nacionalnim
zakondavstvom za stupanje ovog sporazuma na snagu.

Sporazum se zakljuCuje na period od pet (5) godina i biée precutno
produzavan na periode od po godinu dana, sve dok ga jedna od Ugovornih strana ne
otkaZe diplomatskim putem, u pisanoj formi, najmanje Sest (6) meseci pre njegovog
isteka.

Sacinjeno u Beogradu, 15. septembra 2018. godine, u dva originalna
primerka, svaki na srpskom, hinduskom i engleskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi
jednako verodostojni. U slu€aju neslaganja u pogledu tumacenja Sporazuma,
merodavan ce biti tekst na engleskom jeziku.

Za Vladu Republike Srbije Za Vladu Republike Indije
Branislav Nedimovi¢ Nj.E. Subrata Batacardzi
Ministar poljoprivrede, Sumarstva Ambasador

i vodoprivrede



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije - Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZENJE

1. Ustavni osnov za donoSenje zakona

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Republike Indije o saradnji u oblasti zdravlja bilja i biljnog
karantina, sadrzan je u odredbi ¢lana 99. stav 1. tacka 4. Ustava Republike Srbije
prema kojem Narodna skups$tina potvrduje medunarodne ugovore kada je zakonom
predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

2. Razlozi za potvrdivanje medunarodnog ugovora

Vlada je Zakljuckom 05 Broj: 018-7623/2018 koji je donela na sednici
odrzanoj 28. avgusta 2018. godine utvrdila Osnovu za zaklju€ivanje Sporazuma
izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Indije o saradnji u oblasti zdravlja
biljla i biljnog karantina i ovlastila Branislava Nedimovi¢a, ministra poljoprivrede,
Sumarstva i vodoprivrede da, u ime Vlade potpiSe Sporazum. Indijska strana je uoci
potpisivanja Sporazuma insistirala na tehni¢kim izmenama teksta Sporazuma, $to je
nasa strana prihvatila.

Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike Indije o saradnji
u oblasti zdravlja bilja i biljnog karantina potpisan je u Beogradu, 15. septembra
2018. godine na marginama zvaniéne posete potpredsednika Republike Indije
Republici Srbiji. U ime Vlade Republike Indije Sporazum je potpisao Nj.E. Subrata
Batacardzi Ambasador Republike Indije, a u ime Vlade Republike Srbije Sporazum je
potpisao Branislav Nedimovi¢, ministar poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede.
Ovim sporazumom ureduju se pitanja od znacaja za saradnju dve zemlje u oblasti
zdravlja bilja i biljinog karantina.

Potvrdivanjem Sporazuma omogucuje se hjegovo stupanje na snagu, kako je
predvideno ¢lanom 13 Sporazuma.

3. Stvaranje finansijskih obaveza za Republiku Srbiju izvrSavanjem
medunarodnog ugovora

lzvr§avanjem Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Republike
Indije o saradnji u oblasti zdravlja bilja i biljnog karantina, ne stvaraju se finansijske
obaveze za Republiku Srbiju, osim troSkova za odrzavanje sastanaka predstavnika
Ugovornih strana.

4. Procena potrebnih finansijskih sredstava za izvr§avanje
medunarodnog ugovora

Za donosSenje ovog zakona, kao i za realizaciju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Vlade Republike Indije o saradnji u oblasti zdravlja bilja i biljnog
karantina, sredstva ¢e se obezbedivati u budzetu Republike Srbije, za svaku godinu
koja ¢e biti obezbedena u okviru limita na razdelu Ministarstva poljoprivrede,
Sumarstva i vodoprivrede, koji ¢e biti opredelien od strane Ministarstva finansija, u
skladu sa bilansnim mogucénostima.

5. Razlozi za potvrdivanje medunarodnog ugovora po hitnom postupku

PredlaZze se da se Zakon o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Republike
Srbije i Vlade Republike Indije o saradnji u oblasti zdravlja bilja i biljnog karantina
donese po hitnom postupku, u skladu sa ¢lanom 167. poslovnika Narodne skupstine



(»Sluzbeni glasnik RS” broj 20/12-preCiS¢en tekst), s obzirom na ispunjenje
medunarodnih obaveza Republike Srbije.



